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"At a Bakery"

Portuguese transcript:
"Cliente 1: Uh... têm pão de forma já fatiado? 
Vendedor 2: Temos, sim.
Vendedor 1: Quantos quer, se faz favor?
Cliente 1: Uh... um. 
Vendedor 1: Um pão...
Cliente 1: Quanto é que é mesmo?
Vendedor 2: Cinquenta kwanzas.
Cliente 1: Obrigado.
Vendedor 1: É melhor mesmo dar no saco, hoje.
Cliente 1: Yá, bem fixe.
Vendedor 1: De nada.
Vendedor 1: Quantos pães? 
Cliente 2: (Says something).
Vendedor 1: Tens que pagar aqui à minha colega. Três cassetes aqui, Sónia.
Cliente 2: Três cassetes são vinte e quatro kwanzas?
Vendedor 2: Faz favor.
Cliente 3: Quinze.
Vendedor 2: Quinze pães? Leva dezasseis, que são quarenta kwanzas, yá? Faz favor.
Vendedor 1: Recebe só ali o seu troco, faz favor. 
Vendedor 2: Eu já dei o troco à Senhora?
Vendedor 1: A Senhora quer quantos pães? 
Cliente 3: Dezasseis.
Vendedor 1: Dezasseis pães...
Vendedor 2: São quantos cassetes?
Cliente 2: Três.
Vendedor 2: Três cassetes, vinte e quatro. Faz favor."


English translation:
"Client 1: Uh... Do you have sliced American bread? 
Seller 2: Yes, we do. 
Seller 1: How many loaves would you like, please? 
Client 1: Uh... one. 
Seller 1: One loaf... 
Client 1: How much is it? 
Seller 2: Fifty kwanzas.
Client 1: Thanks. 
Seller 1: I think you'd better put it in a bag today. 
Client 1: Cool, thanks. 
Seller 1: It's okay. 
Seller 1: How many loaves?
Client 2: (Mumbles something).
Seller 1: You have to pay my colleague there. Three loaves here, Sonia.
Client 2: Three loaves are twenty-four kwanzas, right?
Seller2: Please?
Client3: Fifteen. 
Seller2: Fifteen loaves... would you like to take sixteen instead and pay forty? Here you are. 
Seller1: Please, collect your change over here. 
Seller2: Have I given you your change, Madam?
Seller1: How many loaves would you like, Madam? 
Client3: Sixteen. 
Seller1: Sixteen loaves... 
Seller2: How many loaves? 
Client2: Three. 
Seller2: Three loaves... it's twenty-four kwanzas. Here you are."
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